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À
Blagodar@ tebq, Brat Grin. Ãto priwilegiq. Priwetstwie

Bratu i Sestre Grin i wsem, kto zdesx w \to utro. I \to

priwilegiq, kotoraq, q s^ita@, mne predostawlena, = prijti na

\to mesto pokloneniq, ^toby sdelatx neskolxko ob_qwlenij.

2 Q ne ho^u zanimatx wremq Brata Grina, potomu ^to q sly[al

re^x Brata Grina neskolxko raz i, kone^no, q nahodilsq pod

wliqniem togo, kak on izlagal nam Slowo Gospodne, i pri \tom

nastolxko smirenno. W^era on skazal: “U menq net Slowa ot

Gospoda, kak esli by Ono pri[lo w wide otkroweniq,

poskolxku=poskolxku Ono uve bylo poslano, no, = skazal, = q

ho^u pod^erknutx to, ^to uve bylo skazano”. On skazal:

“Podobno tomu, kak Pawel kogda-to napisal ne^to w Biblii, i q

wyhovu s@da pod^erknutx to, ^to on skazal”. Skazal: “U menq

net nikakogo poslaniq, li[x tolxko mogu pod^erknutx to, ^to

uve bylo skazano ot Gospoda”. Q podumal, ^to \to dejstwitelxno

zame^atelxno, = takoj molodoj parenx i usly[atx ot nego takoe

zame^anie.

Teperx dawajte wmeste pomolimsq.

3 Dorogoj Bog, q ne zna@, kak tut na^atx, no q ^uwstwu@, ^to

Ty zdesx segodnq, i w Twoëm prisutstwii my wsegda ^uwstwuem

sebq takimi malenxkimi. I q=q blagodar@ Tebq za \tu

priwilegi@. Teperx, Gospodx, ^to Ty darowal nam \to mesto, my

molim, ^toby Ty wstre^alsq s nami kavdyj raz, kogda my

wstre^aemsq zdesx. I pustx Twoj Welikij Duh dwivetsq nad

\tim gorodom! Pustx my budem sposobny nesti \to Poslanie

Blagowestiq, kotoroe bylo dano nam i wru^eno nam w \ti

poslednie dni, pustx Ono ispolnitsq, i Ty wozxmë[x kavdu@

du[u iz Tusona i okrestnostej, kotoru@ Ty predopredelil k

Vizni. Daruj wsë \to, Otec, wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

4 W \to utro zdesx q ho^u pro^itatx nebolx[oj stih iz

Pisaniq, pered tem kak skavu te slowa, kotorye ho^u skazatx.

Oni nahodqtsq w Deqniqh, 7-q glawa Knigi Deqnij. Poka

otkrywajte \to, my na^nëm s 44–go stiha.

5 Teperx my poedem w {riwport na \toj nedele, na sledu@]ej

nedele, prowoditx seri@ sluvenij, my teperx budem staratxsq,

esli wolq Gospoda. Brat Moor, Brat Dvek Moor, o^enx horo[ij

drug kak moj, tak i Brata Perri, i my l@bim Brata Dveka.

Poslanie, q duma@, nemnogo ozada^ilo ego, osobenno nekotorye

we]i, kotorye my cenim i w kotorye werim, ^to=^to Ãto pri[lo

k nam ^erez otkrytie Semi Pe^atej, kak my werim Ãtomu, takie

kak “semq zmeq” i “We^naq bezopasnostx weru@]ih”, i=i tak

dalee, nekotorye iz teh Poslanij. ~to, movet bytx, dlq

drugih&My ne s^itaem, ^to Ãto trudno, no Ãto, neobhodimo
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otkrytx Istine serdce. My werim, ^to my viwëm w poslednee

wremq. Ãto nastolxko realxno dlq nas, ^to my prosto w konce

puti.

6 I goworitx w cerkwi drugogo ^eloweka, ^to v, ty ho^e[x

ocenitx gostepriimstwo togo ^eloweka, ^to=^to predostawil

tebe wozmovnostx prijti w ego cerkowx. I q, kone^no, znaq, ^to

oni ne werqt w Ãto, q s dostato^nym uwaveniem k nim otno[usx,

^toby&Q mogu tam goworitx i o mnogom drugom, krome Ãtogo;

razwe ^to Swqtoj Duh, bywaet, nemnogo protolknët Ãto,

ponimaete, togda q obqzatelxno skavu tak, kak skavet On. I q

zna@, ^to dolven tak postupatx, i q nade@sx, ^to nikogda ne

nau^usx postupatx po-drugomu. Ponimaete? Dawajte budem

goworitx Ãto tak, kak On Ãto goworit.

7 Teperx dawajte pro^tëm odin ili dwa stiha ots@da, iz 7-j

glawy Knigi Deqnij, na^inaq s 44-go stiha.

Skiniq swidetelxstwa byla u otcow na[ih w pustyne,
kak powelel Goworiw[ij Moise@ sdelatx eë po obrazcu,
im widennomu.

Otcy na[i s Iisusom, wzqw[i eë, wnesli wo wladeniq
narodow, izgnannyh Bogom ot lica otcow na[ih. Tak
bylo do dnej Dawida.

Sej obrël blagodatx pred Bogom i molil, ^toby najti
vili]e Bogu Iakowa.

Solomon ve postroil Emu dom.
No Wsewy[nij ne w rukotworënnyh hramah viwët, kak

goworit prorok:
“Nebo = prestol Moj&zemlq podnovie nog Moih;

kakoj dom postroite Mne, goworit Gospodx, ili kakoe
mesto dlq pokoq Moego?

Ne Moq li ruka sotworila wsë sie?”
8 Na osnowanii \togo pro^itannogo mesta Pisaniq q ho^u

skazatx neskolxko slow, kotorye ho^u skazatx pered propowedx@

Brata Perri w \to utro.

9 Q s^ita@ \to o^enx wavnym sobytiem wo wremq moego

pose]eniq Tusona. Q priehal s@da pod woditelxstwom. Q

priehal s@da, potomu ^to Swqtoj Duh ^erez widenie poslal menq

s@da. Q zna@, ^to \to movet pokazatxsq strannym, movet bytx.

No On, naskolxko mne izwestno, wsë ^to q zna@ o Boge, q byl

poslan w Tuson po wideni@. Menq udiwilo, kak \to menq

otprawili w takoe pustynnoe mesto. I k tomu ve s@da, gde&

10 W duhownom smysle, nastolxko duhowno mërtwyj gorod, \tot

gorod Tuson, kak nikakoj drugoj gorod. Zdesx idët wravda

mevdu cerkwami. Zdesx idut ssory mevdu weru@]imi raznyh

ob]in. Zdesx net edinstwa, kavdyj ta]it, i dervit, i

pritesnqet, pyta@tsq zahwatitx wot \togo i obratitx w swo@

weru. A takve \to pustynq, goworq duhownym qzykom.
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11 I e]ë ^ita@ w Biblii, ^to Bog otozwal Moiseq ot ego rodnyh

i oto wseh, kto byl dorog emu, i poslal ego w pustyn@ napisatx

Zakony Biblii. Ãto byl Wethij Zawet, perwye ^etyre knigi:

Bytie, Lewit i Wtorozakonie, Ishod. On&Q pere^islil ih ne

radi proformy, no \to ^etyre Knigi. Ãto i estx Wethij Zawet.

Potomu ^to ostalxnoe iz Nego = \to ^tó goworili proroki,

Psalmy Dawida i tak dalee, krome hroniki o carstwah. No wot

\ti = fundament Wethogo Zaweta. Moisej napisal ih posle togo,

kak byl otozwan so swoej rodiny, gde on rodilsq i wyros sredi

swoego naroda, i byl poslan w pustyn@, ^toby tam napisatx \tu

Knigu Wethogo Zaweta.

12 Zatem q nahovu w Knige Nowogo Zaweta, gde Pawel, kotoryj

qwlqetsq awtorom, to estx ne awtorom, no pisatelem Nowogo

Zaweta. On tove byl naprawlen Duhom ot swoego naroda w Arawi@,

gde nahodilsq tri s polowinoj goda, ^toby obnaruvitx

wdohnowenie. I Pawel = glawnyj pisatelx Nowogo Zaweta. Tak

wot, estx i Matfej, Mark, Luka i Ioann, no oni byli

knivnikami, kotorye prosto opisali to, ^to goworil Iisus,

kogda oni soprowovdali Ego. I, no wozxmite Pisxmo Timofe@ i

Rimlqnam, i Ewreqm i tak dalee, Pawel polu^il wdohnowenie dlq

napisaniq Nowogo Zaweta; bral wesx Wethij Zawet kak tenx i

priwodil \to w porqdok. I Bog po^til \to i sdelal \to Nowym

Zawetom.

13 I teperx, esli Wethij Zawet dolven byl ujti iz&pisatelx

dolven byl ujti ot swoego naroda w pustynnoe mesto, ^toby

polu^itx wdohnowenie k napisani@ Wethogo Zaweta. I w Nowom

Zawete, pisatelx byl uwedën Awtorom w pustynnoe mesto, ^toby

polu^itx wdohnowenie dlq napisaniq Nowogo Zaweta. I \ti Knigi

ope^atany Semx@ Pe^atqmi; trebuetsq to ve samoe, q duma@, w

\ti dni, ^toby raskrytx te Semx Pe^atej. Ostawitx swoih

rodnyh, ne^to l@bimoe, i domik, podarennyj mne l@dxmi, sredi

moih rodnyh i druzej, i cwetu]u@ cerkowx, gde wsego hwatalo; i

ostawitx \to, ubratxsq ottuda, i uehatx pro^x, w pustyn@, gde

nikogo ne znae[x i gde wse protiw tebq.

14 No wot takow Bog, ^to On naprawlqet ^eloweka sdelatx to, ^to

woob]e za predelami ego sobstwennogo ponimaniq, ^toby \to bylo

wo slawu Bovx@ i ̂ estx. I q s^ita@, ̂ to ne radi moej ̂ esti, no q=q

s^ita@ \to priwilegiej, ^to pri[losx ostawitx wsë, ^to mne bylo

dorogo, okazatxsq zdesx w \tih pustynnyh mestah i stradatx tak,

kak q nikogda w swoej vizni ne stradal, zdesx, w \tih pustynnyh

mestah, to estx w \toj pustyne. No q wer@, ^to iz–za togo, ^to delal

\to i pod^inqlsq tomu, ^to Bog welel delatx, Bog raskryl nam

tajny sego poslednego dnq. I my zdesx s \tim Poslaniem.

15 Teperx, mnogie l@di posledowali za mnoj, w \tom net ni^ego

neoby^nogo. Oby^no ^elowek, kotorogo my&L@di l@bqt drug

druga, i \to, l@bowx tolkaet ^eloweka sower[atx dela, kotorye

on i ne dumal delatx. I mnogie iz was pokinuli swoi doma, wy wsë

ostawili, ^toby uehatx, priehali s@da w pustyn@.
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16 Mnogie mne zwonili, mnogie menq spra[iwali: “Nam

priezvatx w Arizonu? Ãto budet horo[im mestom dlq nas?” ~to

v, kak bylo skazano o Moisee i drugih, \to ne bylo plodorodnym

mestom, ne bylo mestom, gde rastut granaty.

17 Zdesx trudno najti rabotu, a proviwanie dorogoe, i rashody

na viznx wysokie. Dejstwitelxno, tqvelo vitx w \tom meste, w

Tusone, [tat Arizona; zarabotki nizkie, a=a pi]a dorogaq, i

plata za vilxë. Ãto=\to uvasnoe mesto dlq vizni, w \tom

smysle. No horo[o dlq zdorowxq, zdesx suho. I my inogda&Na[

razum ne dolven upodoblqtxsq \tomu miru.

18 My dolvny smotretx na woditelxstwo Swqtogo Duha. No odna

we]x bespokoila menq, kogda ehal s@da goworitx l@dqm, ^to “im

ne nado priezvatx” ili “im nado priezvatx”, \to q ostawlq@

kavdomu indiwidualxno, kakim obrazom Bog naprawlqet togo

^eloweka postupatx. Q duma@, tak dolven postupatx kavdyj iz

nas = bytx wodimym Duhom w tom, ^to delatx.

19 I mnogie iz was zdesx iz okrestnostej Dveffersonwillq i

iz togo sobraniq, i wy priehali s@da. Tak wot, ^to menq

bespokoilo, tak \to mesto pokloneniq.

20 I q ponima@, kogda ^ita@ zdesx w Pisanii o Stefane i ego

predsmertnoj re^i; potomu ^to oni potom nemedlenno pobili

ego kamnqmi za ego propowedx. Kogda on goworil, on skazal: “na[i

otcy”, goworq o ewreqh prevnih dnej, kak oni pytalisx obresti

blagowolenie u Boga, postroitx mesto pokloneniq. On skazal, ^to

“Solomon postroil Emu dom, to estx kakoe-to zdanie”. My

znakomy s \toj istoriej.

21 No mne nrawqtsq ego sledu@]ie slowa: “No Wsewy[nij ne w

rukotworënnyh hramah viwët”, i drugoe mesto iz Isaji. On

skazal: “‘Telo Ty ugotowal Mne; wot, ne vertwu i prino[eniq, i

zdaniq, i tak dalee, no telo Ty ugotowal Mne’”. Nu, my

ponimaem, ^to on goworil togda o tom tele, w kotorom obital Bog,

wo Hriste.

22 No q wer@ segodnq, ^to k=k Bratu Grinu pri[lo \to

wdohnowenie pereehatx s@da, on i Sestra Grin ostawili swoë

mesto tam daleko na wostoke, tove w Tehase, ^toby pereehatx

s@da s&na^atx s nulq; prosto po wdohnoweni@, ^uwstwuq, ^to

oni dolvny \to sdelatx. Q wysoko cen@ l@dej, kotorye sledu@t

woditelxstwu Hristowu, nesmotrq na tu cenu, kotoru@ im

pridëtsq uplatitx.

23 Po wsemu miru, movet bytx, twoi lu^[ie druzxq duma@t, ^to

ty postupil neprawilxno, no dlq tebq \to prawilxno. Poka ty

^uwstwue[x, ^to za \tim ne^to stoit, \to Bog dwivet tobo@; \to

wsegda prawilxno, i wsë wsegda budet udawatxsq.

24 Widite \tu molodu@ paru, talantliwyj molodoj ^elowek. Q

gowor@ \to ne potomu, ^to on zdesx sidit. I \ta molodaq ledi so

swoimi maly[ami, u nego semxq, ih nado wospitywatx, i emu

pri[losx brositx swo@ rabotu i ostalxnoe, ̂ toby pereehatx s@da.
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25 Wspomina@, kak dwadcatx pqtx let tomu nazad q byl prizwan

na sluvenie. Q nikogda ne byl uspe[nym pastorom, potomu ^to

u menq duh strannika, skitalxca. Q nigde ne nahovu

udowletworenie. Prosto kuda dwivetsq Duh, q dolven dwigatxsq

s Nim, potomu ^to u menq Poslanie. Iisus skazal: “Q dolven

propowedowatx i w tom drugom gorode”.

26 No bywa@t pastuhi, prismatriwa@]ie za stadom. Q tak

blagodaren, ^to Brat Perri posledowal woditelxstwu Swqtogo

Duha i segodnq u nas estx skiniq. Ona malenxkaq. No dlq na^ala

dostato^no, ^toby posmotretx, ^tó Swqtoj Duh&Ne znaq,

dawajte prosto dwigatxsq [ag za [agom. Teperx, q wer@, esli Bog

skazal Bratu i Sestre Grin priehatx s@da i predostawil mesto,

kuda na[i deti mogut prijti w woskresnoe utro poklonqtxsq,

wmesto togo ^toby gonqtx na welosipedah, tolkatxsq na ulicah i

begatx tuda–s@da, tak ve i my, wmesto togo ^toby sidetx i

slu[atx ^to-to tam po radio, hotq \to normalxno.

27 No my, kak \ta gruppa l@dej, u nas estx Poslanie dlq \togo

wremeni. My, my werim, ^to Bog dal nam Poslanie. I Brat Grin

= \to, q ne ho^u nazywatx ego swoim pomo]nikom, potomu ^to

my&Hotq, tak i estx, on moj pomo]nik, my wmeste w \tom

Poslanii. Brat Grin propoweduet to ve samoe, i Poslanie, w

kotoroe q wer@. On ostawil swoj dom, on ostawil swoih rodnyh,

on ostawil swo@ cerkowx. On byl, q duma@, okruvnym

nadziratelem ili kem-to, w odnoj iz organizacij, i wsë brosil,

kogda on usly[al Ãto. On ostawil wsë, ^to bylo emu dorogo,

^toby tove priehatx w pustyn@, ^toby poddervatx to, ^to Bog

nam sej^as daët.

28 Q gowor@, ^to wer@, \to ne tolxko dolvno bytx w na[em

serdce, no dolvno bytx na[im dolgom = poddervatx ego wsem

^em movem, pose]atx sobraniq, prihoditx s@da poklonqtxsq, i

sdelatx \to mestom, gde Bog smovet otkrywatx nam to, ^to On

dolven nam otkrytx. I kak on skazal slowa: “Ãto Poslanie ne

prihodit ko mne, wnosq w menq kakoe-to wdohnowenie, kak ono

delaet, movet bytx, s nekotorymi iz nas, no, = on skazal, = q

zdesx dlq togo, ^toby poddervatx to, ^to Bog uve dal”. Kakoe

zaqwlenie! I q wer@, ^to esli my wse budem sotrudni^atx, my

prilovim k \tomu na[i serdca.

29 Q wer@, ^to kavdyj iz was, esli s^itaete tak, kak q s^ita@, a

q tak vavdu widetx dwivenie Duha Bovxego, ^to q prosto s

trudom wyderviwa@ \to. Nekotorye pereviwaniq, kotorye byli

u menq tam w gorah, prosto po^uwstwowatx \to e]ë raz, tó Ne^to

takoe, kogda bylo tak slawno w serdce moëm, kogda q polu^il

spasenie! I my movem prijti kuda-to, my movem posidetx, i my

widim \to sredi nas, ^to my zasyhaem. Kogda my sidim zdesx w

pustyne, q nahovusx sredi bratxew, oni razgowariwa@t so mnoj i

q razgowariwa@ s nimi; wsegda, tak nemnogo nabl@daq, ^uwstwuq

tam s Duhom, kak \to bywaet, prosto uwidetx, w kakom sostoqnii

nahoditsq brat, uwidetx, ^tó ne w porqdke. Q na^al ^uwstwowatx,
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kak wse my otklonqemsq, othodim ot Duha. Ãto stanowitsq dlq

nas ^em-to oby^nym. My dolvny poklonqtxsq w Duhe, gde Duh

Bovij&Na[e Poslanie dolvno bytx ne tolxko plamenem sego

^asa, no dolvno bytx plamenem w na[ih serdcah. Ponimaete?

Ono dolvno bytx w na[ih serdcah, ina^e my ne smovem=my ne

smovem prawilxno predstawlqtx Ego l@dqm. Duh Sam dolven

nesti \to Poslanie. Q dowerq@ i wer@, ^to kavdyj iz was =

nastoq]ij Hristianin.

30 Teperx im nuvny u^itelq woskresnoj [koly. Im nuven

personal. I q ho^u skazatx \to, ^toby wy horo[o ponqli. Ãto moq

cerkowx.

31 Q nahodilsq zdesx tri goda. I peredo mnoj otkrywalasx odna

dwerx, \to Brat Mak prigla[al menq prihoditx propowedowatx.

Da blagoslowit ego Bog. Nikakie drugie l@di menq ne

prigla[ali; ni^ego protiw nih, oni w porqdke. Brat Brok, moj

horo[ij drug, Brat Gilmor, mnogie iz \tih mestnyh bratxew–

pqtidesqtnikow = moi o^enx–o^enx dorogie i dobrye druzxq. Q

l@bl@ ih; ni^ego protiw nih. Q ponima@ ih polovenie. Oni ne

mogut priglasitx menq tuda i ostatxsq w swoej organizacii.

Widite, oni ne mogut \togo sdelatx. Potomu ^to, esli oni \to

sdela@t, to ih wygonqt. Tak ^to, widite, w kakom oni polovenii.

Mne prihodilosx s \tim stalkiwatxsq. No pustx wsegda Bovxej

wolej budet: “I]ite prevde Carstwiq Bovxego”.

32 I teperx \to, Brat Grin, Bog poslal ego s@da i otkryl nam

cerkowx takoj ve dragocennoj Wery, kak werim my, my dolvny

bytx o^enx blagodarny Bogu i prihoditx na kavdoe sluvenie,

zanqtx wse mesta. I esli nas poprosili i pozwali pomolitxsq,

poiskatx, sdelatx, to dawajte budem woinami prqmo&staratxsq

ispolnqtx \to. Ponimaete?

33 S po^teniem otnositesx k Poslani@ i viwite prawilxnoj

viznx@. Smotrite, ^toby k Nemu ne prilipla nikakaq grqzx. My

viwëm w poslednee wremq. Po wremeni u nas=u nas uve o^enx

pozdno. Dawajte vitx ^isto Ãtim. To estx, w moej vizni, w wa[ej

vizni, w vizni kavdogo iz nas dolven bytx nawedën porqdok

pred Bogom.

34 Na[a molodëvx raz_ezvaet s mesta na mesto, s pokazuhi na

pokazuhu, ih wsë dalx[e i dalx[e unosit ot Boga. Werno. Da, \to

prawda. Q wivu \to w swoih detqh, i q wivu, kak q sam dohovu do

togo, ^to&Wy, wy dolvny sobiratxsq wmeste, poklonqtxsq Bogu;

tak skazano w Biblii: “Sobiratxsq wmeste tem bolee, ^em bolee

usmatriwaem priblivenie togo dnq”. Esli zdesx tolxko dwa

^eloweka, budx odnim iz nih. Teperx \to&I esli my sobiraemsq

wmeste i wmeste poklonqemsq, togda my prosto, \to drugoe delo,

Iisus skazal: “Gde dwoe ili troe sobrany wo Imq Moë, tam Q

posredi nih”.

35 Tak wot, kak q uve upomqnul, my razgowariwali s Bratom

Grinom, i on \to skazal. Moq vena pri[la, rasskazala mne, ^tó
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on skazal, kogda q otsutstwowal. I segodnq utrom on skazal, ^to

“\ta kafedra budet predostawlena w l@boe wremq”. Sej^as

oby^no&To estx mne wsegda movno budet goworitx.

36 Teperx, oby^no mne prihodilosx ezditx w

Dveffersonwillx, [tat Indiana, ^toby goworitx Poslanie,

kotoroe Bog mne dawal, nesti ego l@dqm; prodelywatx dlinnyj

putx w Dveffersonwillx, [tat Indiana, i wse wy ehali ^erez

ws@ stranu, i slu[ali po telefonnoj swqzi i wsë takoe, ^toby

polu^itx Poslanie, potomu ^to za s^ët \togo my viwëm. Widite,

wot dlq ^ego my zdesx. ~to v, nam bolx[e ne pridëtsq \to delatx.

37 Bog daët mne Poslanie, q mogu projti prqmo s@da k kafedre

i propowedowatx ego, i ne stesnqtxsq delatx \to. Widite? I q

wer@, ^to \tim Wsemogu]ij Bog blagoslowit was, esli wy budete

dervatxsq teperx \toj cerkwi, \toj gruppy l@dej. Ne tolxko

\to, no dawajte wyjdem i posmotrim, ne smovem li my priwle^x

i drugih. Widite, dawajte pows@du goworitx s drugimi, goworite

s nimi o na[ej cerkwi i ^tó \to zna^it. ~tó na[a cerkowx&My

zdesx. My hotim, ^toby wy prihodili, priwodili drugih, i q

uweren, ^to \to budet polezno dlq wseh nas. Ponimaete? U nas

estx zdanie, za kotoroe my wse blagodarny. My blagodarny za \to

mesto, gde movem sobratxsq.

38 No “Wsewy[nij ne w rukotworënnyh hramah viwët, widite,

ibo ‘Nebo = prestol Moj, i zemlq = podnovie nog Moih; i gde

mesto dlq pokoq Moego? No telo Ty prigotowil Mne’”.

39 I my qwlqemsq Telom Hristowym. Tak ve, kogda my

pereme]aemsq s odnogo zdaniq w drugoe zdanie, q duma@, nesq

na[i Poslaniq, i my budem priezvatx i prowoditx sluveniq

isceleniq. I wsë, ^to Gospodx otkroet nam delatx, budem delatx

zdesx w \toj cerkwi, poka ona ne razrastëtsq do togo, ^to

pridëtsq perenesti eë kuda–to e]ë i kuda–to e]ë, do teh por

poka ne pridët Iisus. Blagoslowit was Bog.

40 <Brat Perri Grin kommentiruet i zatem prosit Brata

Branhama poswqtitx ego dlq sluveniq.=Red.>

Sklonim golowy.

41 Dorogoj Bog, kogda my stoim zdesx na \toj platforme,

kotoraq predstawlqet soboj, prqmo zdesx nad altarëm, my

ponimaem, ^to my = gibnu]aq ^elowe^eskaq rasa, ^to kasaetsq

\toj zemli. My smotrim na to, ^to na ulicah, i widim, ^to greh

obozna^ilsq pows@du i ^to Slawa Bovxq bystro othodit. I my

znaem, ^to kogda Slawa Gospodnq ujdët wwerh, togda i Cerkowx

wzojdët s Ne@. Bove, my velaem bytx tam.

42 Neskolxko dnej tomu nazad stoql zdesx na uglu ulic, prqmo

^erez dorogu, nabl@daq za paradom; i smotrel na te starye

idu]ie wperedi tanki Perwoj mirowoj, zatem proehal bolx[oj

tqvëlyj tank {ermana, za nimi sledowali drugie i drugie i

drugie, zatem materi zolotoj zwezdy; razbitaq semxq, pla^u]aq

vena i malenxkij syni[ka w starenxkoj odevonke, poterqw[ij
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swoego otca, prestarelaq matx, poterqw[aq syna. O, kak pe^alxno

stoqtx na uglu ulicy i nabl@datx, kak prohodit ^to–to takoe!

Potom zametil, ^to, kak raz kogda oni prohodili mimo \togo

zdaniq, muzyka pomenqlasx na “Woiny Hrista, wperëd!” Ranx[e

igrali swoi mar[i; no potom, kogda oni pro[li \to mesto!

43 Dorogoj Bove, q duma@ o nastuplenii drugogo welikogo

wremeni, i \to budet woskresenie, kogda storovily podnimutsq

perwymi, swqtye patriarhi. “Ibo my, viwu]ie i ostaw[iesq, ne

predupredim i ne wosprepqtstwuem umer[im; ibo pri zwuke

truby Bovxej mërtwye wo Hriste woskresnut prevde”. Zatem,

kogda uwidim to welikoe&kak te l@di budut idti, mar[iruq w

nebesah; a my budem stoqtx, ovidaq swoego izmeneniq, znaq, ^to

my tove wstanem w stroj. Bove, sdelaj nas wernymi soldatami.

44 Tolxko te, kto dejstwitelxno u^astwowal w boewyh dejstwiqh,

byl na wojne, zna@t, ^tó \to dejstwitelxno zna^it, uwidetx te

idu]ie tanki. I Bove, my dumaem, ^to te, kto byli na bitwe za

viznx, budut znatx, ^tó \to zna^it, kogda my vdëm swoej o^eredi

zanqtx pozici@ i mesto, w woskresenii, ^toby wzojti.

45 I \tot moj molodoj brat stoit zdesx, natrenirowannyj,

gotowyj, snarqvënnyj, ovida@]ij, ^toby poviloj ^elowek

wozlovil na nego ruki, staryj weteran, kotoryj byl tam na

linii fronta, znaq, ^to i on dolven wstupitx w bitwu. Dorogoj

Bove, q wozlaga@ na swoego brata \ti nedostojnye ruki,

predstawlqq Twoi. Blagoslowi Brata Grina, dorogoj Bove,

kotorogo q blagoslowlq@ wo Imq Iisusa. Pustx on nesët \to

Poslanie, Gospodx, w \tom gorode i pows@du, kuda Ty ego

pozowë[x. Pustx on budet wernym, napolnennym Duhom,

viwu]im bezupre^noj viznx@. Bove, pustx u nego budut serdca

l@dej, ^toby on mog u^itx ih i westi ih, i naprawlqtx ih na

tropu, po kotoroj my wse velaem idti. Daruj \to, Gospodx.

46 Blagoslowi ego predannu@ venu, ego malenxkih detej.

Blagoslowi na[i sowmestnye usiliq zdesx kak bratxew–Hristian

na \toj zemle, potomu ^to my dolvny nesti \to Ewangelie po

wsemu miru. Po[li Swoj Duh na nego, Bove. My molim wo Imq

Iisusa Hrista i predostawlqem ego Tebe. Aminx.

Da blagoslowit tebq Bog, Brat Perri. Nesi Slowo Bovxe! À
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